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TȊ wheua te pǾ, tȊ wheua te ao. 

TȊ wheua ngǕ tataramoa i haria 
mai e koutou ki tǛnei whenua kino. 

Whatiwhati koa ngǕ parirau o 
Rupe, i riro rǕ i a Rongo. 

Te whenua ko Rongo, 

Ko Rongo ki te whakatupua, 

Ko Rongo ki te whakatawhito, 

Ko Rongo ki te maimai aroha, 

Ko Rongo! 

E Rongo e, whakairihia ï Ǜ hai! 

Whiriwhiria ngǕ whenu o te ara 
kupu matua, 

Whiriwhiria ngǕ muka o Te Ranga 
Tairunga, 

Whiria ngǕ kǕkaho o te whare o 
HǕua, e kore e whati, e kore e 
whati! 

Turuturu o whiti whakamaua kia 
tina, 

Haumi Ǜ, hui Ǜ, tǕiki Ǜ! 



 

TE PUA O TE RIRI KORE ï DEED OF SETTLEMENT SUMMARY 
Key Elements of the Settlement:1 

Te Rongo Niu / Statutory Pardons Te Pou Tikanga o NgǕti HǕua Te Hohourongo / Crown Apology & 
Acknowledgements 

Through the settlement legislation, NgǕti HǕua tȊpuna 
Te RangiǕtea and MǕtene Ruta Te Whareaitu are 
pardoned by the Crown for their 1846 convictions, and 
their character, mana, and reputation (and that of their 
uri/descendants) are recognised by the Crown. 
 
The Crowns acknowledgements in Te Hohourongo 
includes an acknowledgment that the exceptional 
harshness of the Crownôs punishment of Te RangiǕtea 
and MǕtene Ruta Te Whareaitu breached te Tiriti o 
Waitangi and its principles and bought dishonour to the 
Crown. 

The Crown recognises and acknowledges the 
importance of Te Pou Tikanga to NgǕti HǕua - the 7 
innate values that underpin NgǕti HǕua aspirations for Te 
Tiriti settlement and vision for a restored relationship with 
the Crown. 
 
Te Pou Tikanga includes: 
Kia toitȊ te mana whakaȊ o NgǕti HǕua  
Our nationhood: To ensure the survival of the NgǕti HǕua 
Iwi identity 

The Crown is held to account for their past actions that 
breached Te Tiriti o Waitangi.  
 
This part of the Deed includes:  
 
Á a historical account 
Á specific Crown acknowledgements 
Á a Crown apology. 

NgǕti HǕuatanga / Cultural Redress Te PǕtaka / Financial & Commercial Redress Te TǕtairango o Te Karauna / Relationship Redress 

The Settlement will provide the following cultural redress: 
 
Á Cultural funding and sites of cultural significance to 

the value of $6.1 million. 
Á Return of 45 reserves  
Á Te Pou Taiao: Joint Management Committee with 

DOC over 14 reserves 
Á 10 nohoanga (customary camping sites) 
Á 2 pou whenua sites  
Á Partnership framework with DOC 
Á Overlay classification over Part Tongariro 

Conservation Area 
Á 15 placename changes 
Á 39 statutory acknowledgements 
Á A statutory acknowledgement over 12 puna wai.     

Financial and commercial redress including:  
 
Á $19 million 
Á $1.4 million Te Wera Forest Agreement 
Á $3.8 million on-account payment available if and 

when Deed of Settlement is signed 
Á 2 sale and leaseback properties 
Á 40 Deferred Selection Properties 
Á 125 Rights of First Refusal 
Á 1 Area Right of First Refusal with Kiwirail 
Á 10 Second Rights of Refusal 
Á 6 Joint Rights of First Refusal (with other iwi) 
Á Raurimu Station - Shared Deferred Selection 

Property & Right of First Refusal (under certain 
circumstances). 

Te Pou Rangatira: Ministerial meetings to discuss NgǕti 
HǕua social transformation strategy. 
 
NgǕ Whenu o Te Tatairango: Relationship agreements 
with 15 Crown agencies. 
 
Te Whiringa Whenu: Commitment to a collective agency 
forum to support NgǕti HǕua social transformation. 
 
Partnership Agreement with Kiwirail over Kiwirail 
properties. 
 

 
1  Please note: Te Pua o Te Rire Kore - Deed of Settlement remains authoritative in respect of the arrangements that have been negotiated.  This ratification booklet includes an over-view of aspects 

of the Deed.  But the Deed of Settlement itself contains the full agreed arrangements.  See www.ngatihaua.iwi.nz  for full documentation. 

http://www.ngatihaua.iwi.nz/


 

In your ratification 
package you will 
receive 

IMPORTANT NOTE 

Copies of the Ratification Information Booklet, Deed of 
Settlement and Post Settlement Governance Entity 
(PSGE) Trust Deed are available at www.ngatihaua.iwi.nz 
and at the NgǕti HǕua Iwi Trust Office at 153 Hakiaha 
Street Taumarunui. Limited copies will be available at the 
Ratification Hui. 

If you find that: 

Á any of the documents are missing and you need 
replacements; or 

Á you have not received a Voting Paper and think 
you should have; or 

Á you are not registered as a member of NgǕti HǕua 
and require a registration form; or 

Á you otherwise need assistance 

 
please contact the Returning Officer Isiah Roberts 
(ElectioNZ) at the contact details on the back of this 
Booklet. 
 
Copies of this Ratification Booklet, the proposed NgǕti 
HǕua Deed of Settlement (Te Pua o Te Riri Kore) and 
the Trust Deed for the proposed NgǕti HǕua PSGE (Te 
Whiringa KǕkaho o NgǕti HǕua) are also available online 
at www.ngatihaua.iwi.nz or may be obtained from the 
office of the NgǕti HǕua Iwii Trust at 153 Hakiaha Street 
Taumarunui (Phone: 0800 292 4282). 

This Ngati HǕua  
Ratification 
Information  
Booklet 

Voting Papers 

Freepost 
envelope 



 

 

THE PURPOSE 
RATIFICATION 
BOOKLET 

This Booklet provides information for NgǕti HǕua Iwi members 
on: 

The proposed terms of settlement for the historical Treaty claims of NgǕti HǕua as 
contained in Te Pua o Te Riri Kore (the NgǕti HǕua Deed of Settlement) 

The proposed post-settlement governance entity (PSGE) for NgǕti HǕua ï Te Whiringa 
KǕkaho o NgǕti HǕua - which will receive and manage the NgǕti HǕua Treaty settlement 
redress. 

The ratification (approval) process for Te Pua o Te Riri Kore (the NgǕti HǕua Deed of 
Settlement) and Te Whiringa KǕkaho o NgǕti HǕua (the PSGE) 

Between 21 December 2024 and 7 February 2025 all 
adult members of NgǕti HǕua will have the opportunity 
to vote on whether to approve the NgǕti HǕua Deed of 
Settlement and the proposed PSGE for NgǕti HǕua.  
All adult members of NgǕti HǕua are encouraged to 
vote. Votes may be cast online or by post or in person. 

For more information on how 
to vote, please refer to the 
instructions set out in this 
Ratification Booklet or the 
Voting Paper that you 
received with this Booklet. 

 

of 
this  

DATES OF RATIFICATION HUI 

RǕ 2025 TǕone WǕhi WǕ 

Thursday 16 Jan  
Hamilton 

Distinction Hotel,  
100 Garnett Avenue, Te Rapa, 
Hamilton 

6:30pm 

Friday 17 Jan Auckland The Novotel Auckland Airport  
35 Tom Pearce Drive, Auckland 

6:30pm 

Saturday 18 Jan Rotorua Rydges, 10 Tryon St,  
Whakarewarewa 

1pm 

Sunday 19 Jan Taumarunui NgǕpȊwaiwaha Marae 11am 

Tuesday 21 Jan Whanganui NgǕ TǕngata Tiaki o Whanganui, 357 
Victoria Avenue, Whanganui 

6pm 

Wednesday 22 Jan Wellington Wharewaka Function Centre Taranaki 
Wharf, 2 Taranaki Street, Waterfront 

6:30pm 

Thursday 23 Jan Christchurch Novotel Christchurch Airport, 30 Durey 
Road, Christchurch Airport 

6:30pm 

Monday 27 Jan Online Link to be provided 6:30pm 

 



 

 

 

 

NgǕti HǕua ki te rangi, 
NgǕti HǕua ki te nuku, 
NgǕti HǕua, maranga mai! 
 
E te iwi o NgǕti HǕua, e ngǕ uri o 
Ruatupua, e ngǕ muka o te taura whiri 
o HinengǕkau, maranga mai rǕ ki 
runga! 
 
NgǕti HǕua ki te pae tata, NgǕti HǕua 
ki te pae tawhiti, tǛnei tǾ iwi e pǕho atu 
nei kia tȊ, kia oho, kia matǕra ki tǛnei 
whakataunga Tiriti kua whakaingoatia 
ki a Te Pua o Te Riri Kore. Ko te iwi 
tǛnei e inoi atu ana kia tautokona tǛnei 
whakataunga Tiriti kia tatȊ. 
 

Kua roa nei a NgǕti HǕua e pakanga 
ana kia tatȊ tǛnei take me te mǾhio 
tonu ko te nui, ko te rau, ko te mano 
kua riro i te takatakahanga i tǛnei pae 
roa. Ka tangi, ka haku, kua ea. Huri atu 
te pǾ, nau mai te ao. 
 
Kei te kitea i Ǜnei rangi te huarahi kia 
whakatutuki te kerǛme i whǕwhǕngia ai 
e ngǕ uki. Engari taihoa ï pǕnuitia, 
whakaarohia, Ǖ, tautokona ngǕ hui e tȊ 
ana kia wǕnanga ai, kia whiriwhiri ai 
tǛnei whatunga kupu mǕna pea te 
kerǛme e whakaoti. Ko tǕtou tǛnei te 
kimi atu nei i te ara ki te Matapihi kia 
tutuki ai ngǕ wawatatanga i roto i tǛnei 
ao, haere ake nei. 
 
In 1866, our tupuna erected the niu 
pole Riri Kore at MaraekǾwhai to mark 
the cessation of hostilities with the 
Crown. On the 21st of November 2024, 
the trustees and negotiators of NgǕti 
HǕua Iwi Trust and the Crown initialled 
the NgǕti HǕua Deed of Settlement - Te 
Pua o Te Riri Kore ï the blossom of Te 
Riri Kore, figuratively, the outcome and 
fruits from our continued struggle with 
the Crown, since the cessation of war. 

Therefore, after almost 30 years, it is with pleasure 
that we share what the NgǕti HǕua Iwi Trust and 
Negotiating Team has been able to achieve for our 
Iwi. We strongly encourage you to vote in support of 
this settlement, Te Pua o Te Riri Kore, and the 
establishment of the NgǕti HǕua PSGE, Te 
Whiringa KǕkaho o NgǕti HǕua Trust. The name of 
our proposed PSGE - aligns with the whakatauakǭ - 
"Whiria ngǕ kǕkaho, e kore e whatiò - " Weave 
together the individual kǕkaho reeds, so they 
become unified and unbreakable". 
 

Over three decades, we have lost too many that led 
and supported our claims, and we remember them 
as we vote. This settlement will help us achieve the 
dreams passed on to us and those that we carry 
ourselves for a vibrant future as NgǕti HǕua, so that 
we may restore and replenish our tribal nation and 
Te Whare o HǕua ï the House of HǕua. 
 
No settlement will ever compensate for the mamae 
we have endured for many generations. We reflect 
on the courage and sacrifice of our tȊpuna and the 
people who have gone before us. We held fast to 
our mana motuhake and a relationship with the 
Crown that reflected the expectations our forebears 
set out after the declaration of riri kore ï the 
cessation of war. Today, we hold fast to the 
expectations our elders have set. The new way 
forward is a new relationship with the Crown that is 
a partnership that upholds and respects the 
rangatiratanga and mana motuhake of NgǕti HǕua. 
 
For those whǕnau who have committed over the last 
30 years to the Waitangi Tribunal process, to 
informing the settlement and the design of the 
proposed new governance entity, we acknowledge 
your hard work and commitment. We would also like 
to acknowledge our negotiators ï past and present 
- for their dedication and commitment through the 
negotiations process. 
 
 

MIHI 



 

On behalf of the NgǕti HǕua Iwi Trust, we present to you this information booklet which provides 
a summary of what you are being asked to vote on and how the voting process will work.  This 
ratification is the most significant part of our settlement journey. We have worked tirelessly 
towards this milestone over the past seven years, resulting in a very comprehensive settlement 
for our people. 
 
We now need you to continue supporting our journey, by voting óYESô to the resolutions 
explained in this booklet. 
We strongly recommend that you vote YES to both resolutions that are explained in this booklet. 
By voting YES you will authorise the establishment of a new entity to hold and manage all of 
the Settlement redress. 
By voting YES you will also approve the Settlement redress explained in this booklet. This 
includes: 
 

¶ statutory pardons for our tupuna MǕtene Ruha Te Whareaitu and Te RangiǕtea 

¶ significant financial redress (cash) that on the Settlement Date.  This includes $19 million 
quantum plus $1.4 million through the Te Wera Forest agreement and $6.1 million cultural 
redress; 

¶ rights to purchase further significant areas of Crown land in the future; 

¶ the transfer of significant areas of Crown land back to NgǕti HǕua as cultural redress; 

¶ agreement with the Crown on new relationships to build a better future; 

¶ recognition by the Crown of our story, their Treaty breaches and a formal apology for 
those breaches. 

 
We therefore strongly recommend that you vote YES to both resolutions. 
 
NǾ reira, e rau rangatira mǕ, e ngǕ whanaunga 
TǛnǕ koutou, tǛnǕ tǕtou katoa. 
NǕ mǕtou iti nei, 
 
The Trustees of NgǕti HǕua Iwi Trust 
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Process Summary 
In 2017, the Crown recognised the mandate of NgǕti HǕua Iwi Trust to represent NgǕti HǕua in 
negotiating a comprehensive historical Treaty settlement.  

The Crown signed Terms of Negotiation with NgǕti HǕua on 14 July 2017. On 22 October 2022, 
the Crown and NgǕti HǕua signed an Agreement in Principle, Te Whiringa Muka, which formed the 
basis for this settlement.   

On 21 November 2024, NgǕti HǕua and the Crown initialled a Deed of Settlement called Te Pua o 
Te Riri Kore.  It is now up to the people of NgǕti HǕua to vote to ratify the settlement or not.  The 
iwi and claimant community will have the ability to hear from the NgǕti HǕua Iwi Trust Trustees 
about the settlement during one of the ratification roadshows and will have the opportunity to vote 
in this period as well. 

Ratification and Voting Summary 

Ratification Process 

The voting period for the ratification of the NgǕti HǕua settlement and the PSGE runs from 
21 December 2024 to 7 February 2025. 

During this period, a series of ratification hui will be held to provide additional information 
and enable discussion of the proposed settlement and the post-settlement governance 
arrangements.  
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Ratification Vote 

NgǕti HǕua Iwi members are being asked to vote on the following two (2) resolutions: 

1. I, as a member of NgǕti HǕua, agree to support and accept the NgǕti HǕua Deed of 
Settlement ï Te Pua o Te Riri Kore ï and authorise the trustees of the NgǕti HǕua 
Iwi Trust to sign the Deed of Settlement on behalf of NgǕti HǕua. 

2. I agree that the proposed Te Whiringa KǕkaho o NgǕti HǕua Trust will be the post-
settlement governance entity for NgǕti HǕua to receive and manage Treaty of 
Waitangi settlement redress on behalf of NgǕti HǕua. 

The first resolution relates to the proposed Deed of Settlement. 

The second resolution relates to the establishment of Te Whiringa KǕkaho o NgǕti HǕua 
as the post-settlement governance entity for NgǕti HǕua under the settlement. 

Eligibility to Vote 

To vote in the ratification process, you must be 18 years of age or over and registered on 
the register maintained by the NgǕti HǕua Iwi Trust. Registration forms are available from 
the Returning Officer and the NgǕti HǕua Iwi Trust office, or you can register online at 
www.ngatihaua.iwi.nz/register/. 

Voting Papers 

Votes can only be made using the official Voting Papers provided by the Returning Officer. 

If you do not have a Voting Paper, require a registration form or have any other queries, 
please contact the Returning Officer, ElectioNZ, on 0800 666 028 or vote@ElectioNZ.com. 

Voting 

Voting can be completed in the following ways during the voting period: 

Returning a completed Voting Paper to the Returning Officer using the freepost 
envelope 

Online using the details printed on your Voting Paper 

Placing your completed voting form in a ballot box at any of the ratification hui or in a 
ballot box at the offices of the NgǕti HǕua Iwi Trust. 

Voting Period 

Voting opens on 21 December 2024.   
Votes must be received by the Returning Officer 
before 5pm 7 February 2025 3 



 

 

The NgǕti HǕua  
Area of Interest 

The boundary of Te Hoata II before the time of Tamaaio began at Te Ruaroa; up the 
Whakapapa Stream to Te Waipatukahu; Te Umutoi; Pukuweka; Te Rua o Hinemata; thence 
up Mangakahu; Te Kawakawa; thence to Mangatupoto and Ohura; Koromiko on Ohura; 
Taraunui; Takapau. This land to Koromiko was gifted to Rangianewa. Ongarue was the 
boundary of the gift on one side and Taringamotu and Pukuweka stood on the other.   This 
area forms part of the lands of NgǕti HǕua.  

Our interests extend north and west from Mount Ruapehu and encompass the upper reaches 
of the Whanganui River.  The principal townships within the area of interest are Taumarunui, 
ǽwhango and National Park. In the nineteenth century, some NgǕti HǕua hapȊ had also 
settled in Heretaunga (the Hutt Valley). 

The area of interest for NgǕti HǕua, depicts NgǕti HǕuaôs tribal boundaries for the purposes 
of Treaty settlement.  Within this area there are areas of shared interest with neighbouring iwi 
and whanaunga. 

Koia nei aku rohe, 
Te KǕhui MǕui,  
Te KǕhui Maunga,  
Te KǕhui Rua,  
Te KǕhui Maru, 
Ko Aotea, ko Tokomaru ko 
Tainui ko Te ǔrawa. 
InǕ NgǕ pȊ-wai-waha. 
 
These are my tribal lands, 
which derive from and 
encompass the clan of 
MǕui, the clan of the 
sacred mountains, the clan 
of Ruatupua and the clan 
of Marukopiri, merging with 
the lands and descendants 
of the ancient waka of 
Aotea, Tokomaru, Tainui 
and Te Arawa. 
These lands are the 
meeting places of waters 
and people. 
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Settlement 
Overview 

The extensive loss of NgǕti HǕua lands has eroded tribal structures, created 

severe poverty, and damaged the physical, cultural, and spiritual health of 

generations of NgǕti HǕua people. 

The NgǕti HǕua Settlement is an important step in addressing this and will settle 

all outstanding historical claims that relate to NgǕti HǕua.  The Deed of Settlement 

ï Te Pua o Te Riri Kore ï provides the following: 

Statutory Pardons:  The Crown will provide two Statutory Pardons for the 

convictions and treatement of NgǕti HǕua tȊpuna MǕtene Rutta Te 

Whareaitu and Te RangiǕtea.  The Statutory Pardons uphold and recognise 

the mana, character and reputation of Te Whareaitu and Te RangiǕtea and 

also that of their uri, who have suffered stigmatisation as a result of these 

horrific wrongs. 

An agreed historical account:  For settlement purposes, this provides an 

agreed historical recount of the experiences between NgǕti HǕua and the 

Crown.  The historical account also forms the necessary basis for the 

redress provided in Te Pua o Te Riri Kore. 

Crown acknowledgments:  As part of the settlement and as a way of 

resetting the relationship between NgǕti HǕua and the Crown, the Crown 

will make several acknowledgments for their actions and omissions against 

NgǕti HǕua, that breached Te Tiriti and resulted in widespread degradation 

to the iwi. 
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